PU 70

Organsko mineralno ljepilo za polaganje
podova od gume, PVC-a, tepisona i umjetne
trave na upijajuce i neupijajuce podloge.

PU 70 omogucuje cvrsto lijepljenje otporno
na vodu i pranja za sigurno polaganje svih
vrsta guma u stambenom graditeljstvu,
industriji i sportskim objektima, PVC-a,
tepisona i umjetne trave.

1. Unutra, vani
2. Jednostavna obrada gleterom

3. Prikladno za podloge s podnim
grijanjem
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Podrucja primjene

- Polaganje podova od gume i PVC-a na upijajuée
i neupijajuce podloge.

Materijali:

- guma

- PVC

- tepisoni

- linoleum

- sinteti¢ka trava

Podloge:

- mineralne nivelirajuce i samoniveliraju¢e mase

- cementni estrisi

- anhidritni estrisi

- estrisi realizirani sa Keracem Eco ili Keracem
Eco Prontoplus

- drveni paneli

- vanjski podovi od mramora, keramike, gresa i
sli¢no

- estrisi od bojanog asfalta

- asfalt

Unutras$nji i vanjski podovi za stambenu,
komercijalnu, industrijsku i sportsku upotrebu.
Prikladno za podloge s podnim grijanjem.
Prikladan za podove podloZne igli¢astim
opterecenjima i stolicama s kota¢ima (EN 12529).

Ne koristiti na podlogama koje nisu suhe ili koje
su podloZne kapilarnoj vlazi; na povr§inama

i bitumenskim materijalima s moguc¢noséu
prodiranja ulja.

Upute za uporabu

- Priprema podloga
Podloge moraju biti kompaktne, ¢vrste, ravne
i glatke. Moraju isto tako biti dimenzionalno
stabilne, nedeformirane, suhe, bez kapilarne
vlage; bez pukotina, Ciste i bez prisutnosti
sredstava za odvajanje i prasine. Prasnjave,
pretjerano upijajuce cementne podloge i grijane
podloge obradite proizvodom EP21. Unutra$nje
nepravilne i neravne cementne podloge izravnati
proizvodima Keralevel Eco Ultra, Flowtech
Plus ili Planogel Rheo koji se nanose u sloju od
minimalne debljine od 3 mm. Anhidritne podloge
moraju se izbrusiti prema uputama proizvodaca,
usisati i obraditi proizvodom EP21. Estrisi od
lijevanog asfalta moraju se obraditi proizvodom
EP21. Asfaltni estrisi moraju biti pazljivo izradeni

s finim, dobro usidrenim i ¢vrstim zavr$nim slojem

i moraju prikladno sazrijeti. Prije upotrebe gore
navedenih proizvida procitati upute na tehnickoj
listi.

— Priprema
PU 70 se priprema mijesajudi elipsastom
mijeSalicom koja mije$a odozdo prema gore i
niskim okretajima (= 400/min.), Komponentu A
sa Komponentom B postujuéi zadani omjer 9 :
1 pakiranja. Isipati Komponentu B u kantu koja
sadrzi Komponentu A, pazeci pritom da se dvije
komponente ravnomjerno izmije$aju i dobije
smjesa ujednacene boje i gustoce.

— Primjena

Nanosite PU 70 ravnomjerno na podlogu
prikladnom nazubljenom lopaticom odabiruéi
ozubljenje koje najbolje odgovara straznjoj

strani obloge. Nakon odgovarajuceg vremena
isparavanja, polozite oblogu na sloj svjezeg ljepila
prikladnim pritiskom kako bi osigurali kompletan
i ujednacen kontakt s ljepilom, i valjajte. Nakon
priblizno 2-3 sata ponovno valjati oblogu.

Krute obloge moraju biti optereéene utezima

do potpunog vezivanja ljepila. Pri lijepljenju

na otvorenom, pozeljno je da se ljepilo podigne
izmedu spojeva na podu, kako bi se savr§eno
wzapecatili“ i zalijepili ti isti spojevi, uklanjajuci
viSak ljepila krpom navlazenom alkoholom ili
otapalom Diluente 01. PoloZena povrSina ne smije
se gaziti najmanje 6-8 sati, do pocetka vezivanja
ljepila.

Ciscéenje

Ciscenje alata od ostataka proizvoda PU 70 vrsi
se proizvodom Diluente 01 prije stvrdnjavanja
proizvoda.
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Ostale odredbe

- Opcenito, obloge koje se polazu trebaju se
prilagoditi radnoj temperaturi i savr§eno
poloZeni u ravnini najmanje 24 sata prije
polaganja.

- Zbog promjenjivosti mjesavine guma,
preporucuje se isprobati pokuse radi
utvrdivanje sile lijepljenja.

— Za odredene vrste gume obradene parafinom
ili sredstvima za odvajanje, potrebno je ocistiti
poledinu plocice prikladnim otapalima poput
proizvoda Diluente O1.

- Povrh gore navedenih podataka slijediti
odredene upute proizvodaca obloge.

- Prije polaganja izmjeriti vlaznost podloge sa
higrometrom na karbid.

Certifikati i oznake

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR”
* Emission dans lair intérieur Information sur le niveau d’émission
A+ de substances volatiles dans lair intérieur, présentant un risque
i de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+

(trés faibles émissions) a C (fortes émissions).

Stavka troskovnika

Polaganje u stambenoj, komercijalnoj, industrijskoj i sportskoj upotrebi podova od gume, PVC-a, tepisona, linoleuma,
umjetne trave izvrsit Ce se organskim, dvokomponentnim ljepilom visoke otpornosti na vodu, GreenBuilding Rating 2,
poput PU 70 tvrtke Kerakoll Spa. Podloga polaganja mora biti trajno suha, ravna, glatka, kompaktna, bez komada koji
se odvajaju, ¢ista i odstajala, da je veé odradila povlacenje prilikom sazrijevanja. Za polaganje ée se koristiti nazubljena

lopatica ___ prosjecna potrosnja ~ ___ g/m?
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Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll

Izgled

Pakiranje

Cuvanje

Napomene

Omyjer smjese

Grani¢ne temperature uporabe
Trajanje smjese (pot life)
Vrijeme trajanja smjese
Vrijeme isparavanja

Potpuno koristenje

Potrosnja

pasta sive, crne, crvene i zelene boje

monopakiranje Komponenta A 9 kg + Komponenta B 1 kg

~ 12 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i
neos$te¢enom pakiranju

zastititi od mraza, izbjegavati direktno izlaganje suncu i izvorima
topline

9:1

od +10 °C do +30 °C

~1h

= 30 min

~ 10 min

~24-48h

= 500-800 g/m? kod materijala s glatkom poledinom

=~ 1000-1500 g/m? kod materijala s grubom ili iglicastom
poledinom

Snimanje podataka pri temperaturi +23 °C, 50% relativne vlage, bez provjetravanja. Mogu varirati u zavisnosti od specifi¢nih uvjeta na gradilistu: temperatura, ventilacija i upijanje podloge.

Napomene

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

— pri uporabi pridrzavati se vazecih sigurnosnih

— pridrZavati se eventualnih nacionalnih normi propisa i uputa
- temeratura, vlaznost prostora, ventilacija, — u sluc¢aju potrebe zatraziti sigurnosnu listu
upijanje podloge i materijala koji se polaze, proizvoda
mogu varirati vremena obradivosti i vezivanja — za sve dodatne informacije Kerakoll Worldwide
ljepila Global Service +39 0536.811.516 - globalservice@
kerakoll.com
Kerakoll Kerakoll Podaci o Rating-u odnose se na GreenBuilding Rating Manual 2014. Navedene informacije aZurirane su u mjesecu sijeénja 2025. (ref. GBR Data Report - 01.25); napominje se da mogu biti
Quality Quality podlozne dopunama i/ili promjenama tijekom vremena od strane KERAKOLL SpA; za takve eventualne dopune, moZe se posjetiti web stranicu www.kerakoll.com. Stoga je tvrtka KERAKOLL
System System SpA odgovara za valjanost, aktualnost i aZuriranje svojih obavijesti samo ako su ista dobivena direktno sa njene sluzbene internet stranice. Tehnicke liste sacinjene su na temelju nasih najboljih
1509001 15045001 tehnickih i aplikativnih saznanja. U nemoguénosti izravne intervencije na gradili§tu i na izvodenje radova, to su upute opéeg karaktera koje ni u kom slu¢aju ne obvezuju nasu Kompaniju. Iz tih
Tojasst Claster razloga preporudujemo preventivnu probu kako bi provjerili sukladnost proizvoda predvidenoj primjeni.
Kerakoll Spa +39 0536.816.511 www.kerakoll.com
via dell’Artigianato 9 info@kerakoll.com

41049 Sassuolo - MO



